I skyrius
DEKINGA LIAUDIS
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1672 mety rugpjucio 20 dieng Hagos miestas, toks gy-

vas, toks $varus, toks maginantis, sakytum kiekviena diena baty
sekmadienis, Hagos miestas su savo tksmingu parku, su didZiuliais
medziais, apklétusiais gotikinius pastatus, su placiais kanaly veid-
rodziais, kuriuose atsispindi varpinés kone rytietiskais kupolais,
Hagos miestas, Septyniy Jungtiniy Provincijy* sostiné, visos jo ar-
terijos, tvino juodu ir raudonu skubanciy, pridususiy, jsiaudrinusiy
miestie¢iy srautu: jie bégo — kas su peiliu prie dirzo, kas su muskieta
ant peties, kas su kuoka rankoje — j Beitenhofa, grésminga kaléjima,
kurio grotuotus langus dar ir $iandien galima pamatyti ir kur, chi-
rurgo Tikelaro apkaltintas késinimu nuzudyti, kamavosi Kornelis
de Vitas, buvusio Olandijos didziojo pensionarijaus** brolis.
Jeigu to laikotarpio ir ypa¢ ty mety, kuriy vidury pradedame
savo pasakojima, istorija nebuty neatskiriamai susijusi su ka tiktai

* Septynios Jungtinés Provincijos, arba Jungtinés Provincijos, — konfederaciné res-
publika, jkurta 1579 m. susivienijus septynioms $iaurinéms Nyderlandy provin-
cijoms. Véliau, jsigaléjus Olandijos provincijai, vadintos tiesiog Olandija. (Cia ir
toliau vertéjos pastabos.)

** Didysis pensionarijus — auks¢iausias Jungtiniy Provincijy vykdomosios valdzios
atstovas, atitinkantis ministra pirmininka. 1653—-1672 m. juo buvo Janas de Wittas,
respublikinio valdymo $alininkas.
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paminétais dviem vardais, kelios tolesnés paaiskinamosios eilutés
galéty atrodyti jterptos be reikalo; bet mes pirmiausia jspéjame
skaitytoja, seng bic¢iulj, kuriam pirmame puslapyje visada zadame
malonuma ir toliau knygoje kaip jmanydami stengiamés laikytis Zo-
dzio; jspéjame, tarkim, savo skaitytoja, kad $is paaiskinimas batinai
reikalingas tiek miisy pasakojamai istorijai nusviesti, tiek reik§min-
gam politiniam jvykiui, kurio fone toji istorija rutuliojasi, suprasti.

Kornelis, arba Kornelijus, de Vitas, Piuteno riuvardas®, tai yra
$io krasto uztvanky priziarétojas, buves Dordrechto, savo gimtojo
miesto, burmistras ir Olandijos generaliniy luomy deputatas, bu-
vo keturiasdesimt devyneriy metuy, kai olandy liaudis, pavargusi
nuo respublikos, tokios, kaip ja suprato Janas de Vitas, Olandijos
didysis pensionarijus, uzsidegé karsta meile Stathalterio pareigy-
bei**, kuri Olandijoje buvo visam laikui panaikinta nuolatiniu
jsaku, Jungtinéms Provincijoms primestu Jano de Vito.

Retai buna, kad aikstinga ir permaininga vie$oji nuomoné uz
principo nematyty kokio nors Zmogaus, taigi ir respublika liaudis
tapatino su rasciaisiais broliais de Vitais, tais Olandijos roménais,
nesiteikianciais pataikauti tautos skoniui ir tvirtai remianciais lais-
ve be pasileidimo ir gerove be pervirsio, o tathalterio pareigy-
be - sujaunuoju Vilhelmu Oranieciu atlasia kakta, rimtu ir masliu
veidu, kuriam jo amzininkai davé Tyliojo pravarde, perimta ba-
simyjy karty.

Abu de Vitai gerinosi Liudvikui XIV, nes jauté, kad $io morali-
nis autoritetas didéja visoje Europoje, be to, neseniai pajuto ir jo

materialing jtaka Olandijai dél nuostabiosios Reino kampanijos***

* Riuvardas — olandy pareiginas, valdes tam tikra srit] ir turéjes teisinés galios, ati-
tinkantis vokieciy fogta.

** Stathalteris - XV-XVIII a. Europos $aliy vykdomosios valdzios pareiginas, turé-
jes didelius jgaliojimus. Jungtinése Provincijose $i pareigybé teko Oranieciy-Na-
sau dinastijos atstovams. 1672 m. juo tapo Vilhelmas III Oranietis.
1672 m. balandZzio ménesj Liudvikas XIV paskelbé kara Jungtinéms Provinci-
joms, o ty mety birzelj jo kavalerija peréjo Reing, vedama toliau minimo grafo de
Giso (de Guiche).
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sekmeés, i$garsintos romano herojaus grafo de Giso ir apdainuo-
tos Bualo, kampanijos, per tris ménesius palauZzusios Jungtiniy
Provincijy galybe.

Liudvikas XIV nuo seno buvo olandy priesas: $ie jj izeidinéjo
arba i$juokdavo kaip jmanydami, tiesa, beveik visada j Olandi-
ja pabégusiy pranciizy lapomis. O tautiné savigarba padaré i$ jo
respublikos Mitridata*. Taigi prie$ brolius de Vitus kilo dvejopas
bruzdéjimas, plaukiantis tiek i$ arSaus pasipriesinimo valdziai, ne-
pataikaujanciai tautos skoniui, tiek i§ nuovargio, badingo visoms
nugalétoms tautoms, besivilian¢ioms, kad kokiam nors kitam va-
dui pavyks jas isgelbéti nuo zlugimo ir gédos.

Tas kitas vadas, jau pasirenges pasirodyti, jau pasirenges varzytis
jégomis su Liudviku XIV, kad ir koks didis likimas ateityje $io lauke,
buvo Vilhelmas, Oranés princas, Vilhelmo II sanus ir — per Henrie-
ta Stiuart — Anglijos karaliaus Karolio I antikas, tylus vaikis, kurio
$esélis, kaip jau sakéme, $méksciojo uz Stathalterio pareigybés.

Sis jaunuolis 1672 metais buvo dvidesimt dvejy. Jo auklétojas
Janas de Vitas aukléjo ji, siekdamas padaryti princa tiesiog geru
pilie¢iu. I$ meilés tévynei, kuri buvo didesné uz meile mokiniui,
nuolatiniu jsaku jis buvo atémes jam viltj tapti $tathalteriu. Bet
Dievas juokiasi i$ pasitikin¢iy savimi Zmoniy, kurie ¢ia iskelia,
¢ia nuvercia zemiskaja valdzia, nesitardami su dangaus Karaliu-
mi; taigi Jo valia dél olandy jgeidzio ir Liudviko XIV jkvepiamo
siaubo didziojo pensionarijaus politika ka tiktai pasikeité: buvo
panaikintas nuolatinis jsakas ir atkurta $tathalterio pareigybeé Vil-
helmui Oranieciui, dél kurio Jis turéjo savo plany, kol kas slepia-
my tolimos ateities miglose.

Didysis pensionarijus nusileido savo bendrapilieciy valiai; bet
Kornelis de Vitas buvo labiau uzsispyres, ir nors oranzisty™ pleb-

* Mitridatas — Ponto karalius, gyvenes II-I a. pr. Kr., pavojingiausias romény priesas.
** Oranzistai — Oranie¢iy (nuo Oranés, arba Oranzo, kunigaikstystés) dinastijos
$alininkai.
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sas, apgules jo namus Dordrechte, grasino jam mirtimi, atsisaké
pasirayti akta, atkuriantj Stathalterio pareigybe.

Tik maldaujamas verkianc¢ios Zmonos pagaliau jj pasirasé, ta-
&iau prie savo vardo pridaré dvi raides: V. C. (vi coactus), o tai
reiskia ,jéga priverstas®.

Tikras stebuklas, kad tg dieng jis nebuvo savo priesy uzpultas.

O Janui de Vitui, nors jis nusileido bendrapilieciy valiai grei-
¢iau ir lengviau, tai nei$éjo j gera. Po keliy dieny jis tapo pasi-
késinimo nuzudyti auka. Buvo subadytas peiliu, bet nuo zaizdy
nemire.

Oranzistams reikéjo ne $ito. Gyvi broliai buvo amzina kliatis
ju planams; taigi jie staiga pakeité taktika ir, laikinai atsizadéje
ankstesniosios, tai, ko negaléjo padaryti durklu, pamégino jvyk-
dyti griebdamiesi $meizto.

Gana retai pasitaiko, kad reikiamg akimirkq Dievui po ranka
atsirasty didis Zzmogus, galintis jvykdyti zygdarbj, ir kaip tik todél,
kai per atsitiktinumga viskas taip laimingai susiklosto, istorija ta
pat akimirka jraso iSrinktojo Zmogaus varda ir paveda juo gérétis
busimosioms kartoms.

Bet kai j Zzmoniy reikalus jsikisa velnias, késindamasis suzlug-
dyti kieno nors gyvenima ar sugriauti imperija, tik labai retais
atvejais jam po ranka kaipmat nei$dygsta koks nors menkysta,
kuriam tereikia $nibZteléti ausin vieng zodj, kad jis tuojau pat im-
tysi darbo.

Sis menkysta, kuris tomis aplinkybémis buvo pasiruoses tapti
piktosios dvasios jrankiu, vadinosi, kaip jau, regis, sakéme, Tike-
laras ir i$ profesijos buvo chirurgas.

Jis nuéjo pranesti, kad Kornelis de Vitas, apimtas nevilties —
tai, beje, rodé ir jo prierasas — dél nuolatinio jsako panaikinimo
ir uzsideges neapykanta Vilhelmui Oranieciui, pavedé uzduotj
vienam galvazudziui iSvaduoti respublika nuo naujojo stathalterio
ir kad tas galvazudys yra jisai, Tikelaras, bet, uzkankintas sazinés



priekaisty jau vien nuo minties, ko jo praSoma, bemeilija nusikal-
tima atskleisti negu jvykdyti.

Dabar jsivaizduokim, kokiu jnirsiu pratritko oranzistai, i$girde
naujieng apie samoksla. Fiskalinis prokuroras liepé suimti Kornelj
jo namuose 1672 mety rugpjucio 16 dieng; Piuteno riuvardas, kil-
nusis Jano de Vito brolis, Beitenhofo menéje kenté parengtinius
kankinimus, skirtus i$plésti i$ jo, kaip i$ kokio niek$ingiausio nu-
sikaltélio, prisipazinima apie tariamajj samoksla prie$ Vilhelma.

Taciau Kornelis buvo ne tik didzios dvasios, bet ir kilnios $ir-
dies. Jis priklausé prie tos padermés kankiniy, kurie, turédami po-
litinius jsitikinimus, kaip jy protéviai turéjo religinius, kentédavo
su $ypsena, ir per kankinimus tvirtu balsu deklamavo, pabrézda-
mas skiemenis pagal eiléras¢iy metra, pirmajj Horacijaus ,,Justum
et tenacem“* posma, nieko neprisipazino ir i$sekino ne tik budeliy
jégas, bet ir jy fanatizma.

Teiséjai, Siaip ar taip, atmeté bet kokius kaltinimus Tikelarui,
o Korneliui vis tiek paskelbé nuosprendj, kuriuo jis neteko visy
pareigy ir visy tituly, turéjo atlyginti teismo islaidas ir bati istrem-
tas iki gyvos galvos i$ respublikos teritorijos.

Toks nuosprendis ne tik nekaltam, bet ir didziam piliec¢iui
bent i$ dalies turéjo patenkinti liaudj, kurios interesams Kornelis
de Vitas visa laika buvo atsidaves. Taciau, kaip pamatysime, $ito
nepakako.

Aténieciai, gerokai pagarséje nedékingumu, $iuo pozitiriu ne-
prilygo olandams. Aristida jie viso labo istrémé.

Janas de Vitas, vos tik i$girdes $nekas apie broliui pateikta kal-
tinima, pasitraukeé i§ didziojo pensionarijaus pareigy. Uz atsida-
vimga krastui ir jam buvo taip pat vertai atmokéta. Savo rapescius
ir skaudulius — vienintelj atlygj, kuris paprastai tenka doriems

* Horacijus, Giesmeés, 111, 3: Teisingam zmogui, siekiuose atkakliam, / sugriauti
tvirt jo nusistatyma / negali nei pilie¢iy aistros, / nei susiraukes tirono veidas...
(H. Zabulio vertimas).
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zmonéms, nusikaltusiems tik tuo, kad darbavosi tévynés labui
pamir§dami patys save, — jis slépé tarp keturiy sieny.

Tuo metu Vilhelmas Oranietis, skubindamas jvykius visom
turimom priemoném, lauké, kad jj stabu pavertusi liaudis pada-
ryty i§ abiejy broliy lavony laiptus, kuriais jis galéty uzlipti j Stat-
halterio sosta.

Taigi 1672 mety rugpjucio 20 diena, kaip sakéme pradédami
$ita skyriy, visas miestas bégo j Beitenhofo aikste pasiziaréti, kaip
i$ kaléjimo iseis Kornelis de Vitas, keliaujantis tremtin, ir kokius
pédsakus $io vyro, kuris atmintinai mokéjo Horacijy, tauriame
kane paliko kankinimai.

Skubame pridurti, kad ne visa $ita minia, plaukianti j Beiten-
hofa, plauké tenai turédama nekalta ketinimg dalyvauti reginyje:
daugelis jos gretose trosko suvaidinti ar veikiau pakartoti vaidme-
nj, kuris jiems atrodé nevykusiai atliktas.

Norime pasakyti, budelio vaidmenj.

Tiesa, bata zmoniy, kurie bégo be tokiy priesisky ketinimy.
Jiems rapéjo tik reginys, paglostantis minios savimeile: juk visada
patrauklu matyti j purva jminta zmogu, kuris ilga laika stovéjo
aukstai iSkelta galva.

Ar $is Kornelis de Vitas, bebaimis vyras, kaip buvo kalbama,
dabar néra kalinys, palauztas kankinimy? Ar zmonés nepamatys
jo isbalusio, kruvino, sugédinto? Ar tai ne puikus triumfas $iai
burzuazijai, grauziamai pavydo gerokai labiau uz liaudj, triumfas,
kuriame turéty dalyvauti kiekvienas padorus Hagos pilietis?

Be to, saké sau kurstytojai oranzistai, mikliai jsimai$e j visa $ig
minig, kuria tikéjosi manipuliuoti kaip astriu ir kartu buku jrankiu,
ar kelyje nuo Beitenhofo iki miesto varty nepasitaikys progelés
mesti sauja purvo ar net kelis akmenis j Piuteno riuvarda, kuris
Stathalterio pareigybe Oranés princui pripazino tik vi coactus ir,
negana to, noréjo, kad jis buty nuzudytas?

O ka jau kalbéti apie tai, pridurdavo pik¢iausi Prancazijos prie-
$ai, kad jeigu Zzmonés Hagoje buty ne i§ kelmo spirti, jie neisleisty



Kornelio de Vito tremtin, nes jis, atsidares svetur, vél ims regzti su
Prancuzija visokias intrigas ir kartu su didziuoju piktadariu broliu
Janu gyvens i$§ markizo de Luvua* aukso.

Galima nujausti, kad, Sitaip nusiteike, zitirovai veikiau béga,
negu eina. Stai kodél Hagos gyventojai taip greitai kurnéjo Bei-
tenhofo link.

Tarp tu, kurie labiausiai skubinosi, bégo ir dorasis Tikelaras —
verdancia pyk¢iu $irdimi, bet galvoje neturédamas jokio plano, —
oranzisty rodomas kaip saziningumo, patriotizmo ir krik$¢ionisko
gailestingumo pavyzdys.

Sitas lemtas piktadarys, pagrazindamas savo pasakojima viso-
kiais i$moneés ziedais ir vaizduotés perlais, désté, kaip Kornelis
de Vitas mégines palauzti jo dorybe, kokias sumas jam zadéjes
ir kokias velniskas pinkles i§ anksto rezges, kad pasalinty nuo jo,
Tikelaro, kelio visas kliatis nuzudyti Oranés princg.

Sulig kiekvienu jo kalbos sakiniu, godziai gaudomu prastuo-
meneés, pasigirsdavo liepsningos meilés princui Vilhelmui $aks-
niai ir aklo jnirs$io pries$ brolius de Vitus riksmai.

Prasciokai keiké nepatikimus teiséjus, kuriy sprendimas leido
sveikam i$nesti kailj tokiam baisiam nusikaltéliui, koks buvo pik-
tadarys Kornelis.

Keli kurstytojai tyliai murméjo:

— Jis i8keliaus! Paspruks nuo musy!

O kiti atsiliepdavo:

— Scheveningene jo laukia laivas, prancazy laivas. Tikelaras jj
mate.

— Saunusis Tikelaras! Dorasis Tikelaras! — choru $auké minia.

— Negana to, — kalbéjo vienas balsas, — Korneliui bégant i$si-
gelbés ir Janas, ne mazesnis i$davikas uz savo brolj.

— Ir tie du nieksai pravalgys Prancizijoje misy pinigus, pini-
gus uz musy laivus, uz masy arsenalus, uz musy laivy statyklas,
parduotas Liudvikui XIV.

* Markizas de Louvois — Liudviko XIV karo ministras.
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— Neleiskim jiems pasprukti! — pasigirdo pazangesnio uz kitus
patrioto balsas.

— I kaléjima! ] kaléjima! — kartojo choras.

Ir sulig tais Sauksmais miestieciai leidZiasi dar greic¢iau bégti,
muskietos uztaisomos, kirviai zvilga, o akys liepsnoja.

Taciau smurto dar nebuvo griebtasi, ir kavalerijos rikiuoteé,
sauganti Beitenhofo kaléjimo prieigas, liko abejinga, bejausmé,
tyli, savo $altakraujisSkumu dar grésmingesné uz visg ta miestieciy
minig su riksmais, bruzdesiu ir grasinimais; raitininkai stovéjo
suakmenéje, stebimi savo vado, Hagos kavalerijos kapitono, kuris
laiké Spagg iStraukty i§ maksciy, bet nuleista ir smaigaliu jremta j
balnakilpés kampa.

Sis burys, vienintelé kaléjima ginanti uztvara, savo laikysena
ramdé ne tik pakrikas ir triuk$mingas liaudies mases, bet ir miesto
gvardijos dalinj, kuris, pastatytas prie Beitenhofo kaléjimo tvarkai
palaikyti kartu su kavalerijos buriu, rodé maistininkams pavyzdj
kurstomai $aukdamas:

— Tegyvuoja Oranietis! Salin isdavikus!

Visa laimé, kad Tilis ir jo raitininkai prilaiké vadzias visiems
$iems miesto kareivoms; bet netrukus, jaudrinti savo paciy riksmy
ir nesuprasdami, jog drasa galima rodyti ir tylomis, jie nusprende,
kad raitininky tyléjimas reiskia neryztinguma, ir zengé kaléjimo
link, patraukdami paskui save visa prastuomene.

Bet tada grafas de Tilis vienas i$jojo priesais juos ir viso labo
pakeéles $paga surauktais antakiais taré:

— Ei, garbieji miesto gvardieciai, kur jas traukiate ir ko norite?

Miestieciai sumojavo muskietomis ir vél susuko:

— Tegyvuoja Oranietis! Mirtis iSdavikams!

— Tegyvuoja Oranietis? Tebunie! — taré de Tilis. - Nors man la-
biau patinka linksmi, o ne riiskani veidai. Mirtis idavikams? Kaip
sau norite, kol norus reiksite vien $auksmais. Galit $aukti, kiek tik
patinka, ,mirtis i§davikams!®, bet jeigu i$ tikryjy méginsite jiems
atimti gyvybe, a$ esu ¢ia, kad tam sutrukdy¢iau, ir sutrukdysiu.



Paskui, pasisukes j savo vyrus, paliepé:

— Ginklus aukstyn, kariai!

Tiksliai ir ramiai jvykde komanda, Tilio kariai bemat priverté
miesto gvardija ir liaudj atsitraukti, ir i§vydes, kokia kilo sumaistis,
kavalerijos karininkas nusi$ypsojo.

— Nagi, nagi, — taré jis pasaipiu tonu, badingu tik karigkiams, —
nusiraminkit, miestie¢iai. Mano kariai nei$$aus né $avio, bet ir jas
nezengsite né zingsnio kaléjimo pusén.

— Ar zinote, pone karininke, kad mes turime muskietas? — su-
$uko persiutes miesto gvardijos vadas.

— Kurgi ne, as ir pats matau, kad jas turite muskietas, — atsaké
Tilis, — jos vis blyk¢ioja man pries akis, bet ir jas jsikalkit j galva,
kad mes turime pistoletus, kad pistoletui vienas juokas ir penkias-
desimt zingsniy atstumas, o jis stovite vos uz dvidesimt penkiy.

— Mirtis i§davikams! - suriko neviltin puolusi gvardijos kuopa.

— Gana! Juas kartojate ta patj kaip uzvesti, — suburbéjo karinin-
kas, — nusibodo!

Irjis grizo j savo vietg bario priesakyje, o tuo tarpu sambrazdis
aplink Beitenhofa vis didéjo.

Taciau jsikarsc¢iavusi liaudis nezinojo, kad tuo metu, kai jau
uodé vienos i$ savo auky kraujo kvapa, kita, tarytum skubédama
pasitikti savo likimo, éjo j Beitenhofa per $imtg Zingsniy nuo aiks-
tés, kur bariavosi Zmonés ir stovéjo raitininkai.

I$ tikryjy, Janas de Vitas, ka tiktai su tarnu islipes i$ karietos,
ramiai pés¢iomis zingsniavo per kiemga priesais kaléjima.

Jis prisistaté sargui — $is, beje, ji pazinojo — ir pareiske:

— Sveikas gyvas, Grifiusai, atéjau i$vezti i$ miesto savo brolio
Kornelio de Vito, nuteisto, kaip Zinai, i$tremti.

Sargas, lyg koks dresuotaslokys, i$mokytas atidaryti ir uzdaryti
kaléjimo duris, jj pasveikino ir, jleides j pastata, duris vél uzrakino.

Uz desimties zingsniy Janas de Vitas sutiko grazia septynio-
likos astuoniolikos mety merging fryzés kostiumu, ir ji padare
zavinga reveransa; suémes delnu jai smakra, jis paklausé:

410l 1loaoanl

13



ALEXANDRE DUMAS

14

— Sveika gyva, geroji ir grazioji Roza. Kaip laikosi mano brolis?

— Ak, pone Janai, — atsaké mergina, — a$ bijau ne dél ty skriau-
dy, kurios jam buvo padarytos: tos skriaudos baigési.

— Tai ko gi tu bijai, grazioji mergaite?

— Bijau tos skriaudos, kurig jam norima padaryti, pone Janai.

— O taip! - atsiduso Janas de Vitas. — Sita liaudis, ar ne?

- Girdite ja?

— I8 tikrujuy, ji labai jsiaudrinusi. Bet kai mus pamatys, galbat
aprims: juk mes jai visada daréme tik gera.

— Tai, deja, nieko nereiskia, — su$nabzdéjo mergina ir paklus-
dama tévui, davusiam jai jsakmy zenklg, nuéjo $alin.

— Taip, vaikeli. Tu sakai tiesa.

Paskui, eidamas toliau savo keliu, jis tyliai sau pasaké:

— Stai mergaité, kuri veikiausiai net nemoka skaityti, taigi nieko
néra skaiciusi, o ka tiktai vienu Zodziu apibendrino visa pasaulio
istorijg.

Ir vis toks pat ramus, tik kiek litdnesnis negu ¢ia jzengdamas,
buves didysis pensionarijus toliau keliavo j brolio kamers.



IT skyrius
BROLIAI
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Kaip nuojautos kamuojama saké grazioji Roza, kol Janas

de Vitas lipo akmeniniais laiptais, vedanciais j brolio Kornelio
kamera, miestieciai kaip jmanydami stengési nustumti jiems kliu-
dantj Tilio barj.

Tai matanti liaudis, sveikindama gerus savo milicijos ketini-
mus, i$ visos gerklés réke:

— Tegyvuoja miestieciai!

O ponas de Tilis, ne tik ryztingas, bet ir apdairus, ginamas pasi-
rengusiy Sauti savo eskadrono pistolety, deréjosi su $ia miestieciy
kuopa, stengdamasis jai i$aiskinti, kad valdzios jsakymu jam paves-
ta su trimis kuopomis saugoti kaléjimo aikste ir aplinkines gatves.

— Kam tas jsakymas? Kam saugoti kaléjima? — $auké oranzistai.

- Oo, — atsakeé ponas de Tilis, — $tai dabar jus klausinéjate
daugiau, negu galiu atsakyti. Man buvo liepta: ,Saugokite®, ir a3
saugau. Jus patys, ponai, esate beveik kariskiai ir turite zinoti, kad
dél jsakymo nesigin¢ijama.

— Bet jums $is jsakymas duotas, kad iSdavikai galéty palikti
miestg!

— Galimas dalykas, nes i$davikai nuteisti itremti, — atsake Tilis.

— Bet kas davé tokj jsakyma?
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— Valdzia, kas gi daugiau!

— Valdzia mus i$dave.

— Apie tai nieko nezinau.

— Ir jus pats mus isdavéte.

- A§?

— Taip, jus.

— Mat kaip! Supraskit, ponai miestieciai, kg as$ galé¢iau iduo-
ti? Valdzig? A$ negaliu i$duoti valdzios, nes esu jos samdomas ir
tiksliai vykdau jos jsakymus.

Ir tada, kadangi grafas buvo visiskai teisus ir jo atsakymas negin-
¢ytinas, pasigirdo dar garsesni riksmai ir grasinimai; baisingi riks-
mai ir grasinimai, j kuriuos grafas atsiliepé kaip galima mandagiau.

— Bet, ponai miestieciai, dél Dievo meilés, nuleiskit savo mus-
kietas. Viena i$ juy gali nety¢ia is$auti, ir jei $avis suzeisty kurj nors
i$ mano raitininky, mes paklotume du $imtus jasy vyry, bet mums
tai baty menkas dziaugsmas, o jums tuo labiau, turint galvoje, kad
to nenorite nei jas, nei as.

— Jei taip padarytumeét, — susuko miestieciai, — mes irgi paleis-
tume j jus ugnj.

— Taip, bet nors jus, paleide ugnj, iSmustuméte mus visus aliai
vieno, jusiskiai, Zuve nuo masy rankos, vis tiek neprisikelty.

— Tai uzleiskit mums aikste, pasielgsite kaip geras pilietis.

— Pirmiausia, a$ nesu pilietis, — atkirto Tilis, — a$ esu karininkas,
o tai visai kas kita. Be to, a$ esu ne olandas, o prancuzas, ir tai dar
didesnis skirtumas. Taigi pripazjstu tik valdzig, kuri mane samdo.
Atneskit jos jsaka pasitraukti i aikstés, ir a$ ta pat akimirka apsi-
gresiu, juolab kad man viskas ¢ia jgriso iki gyvo kaulo.

— Taip, taip! — susuko $imtas balsy, o prie jy akimirksniu priside-
jo dar penki $imtai. — Eime j rotuse! Eime pas deputatus! Pirmyn!

—Naka gi, - sumurméjo Tilis, ziarédamas, kaip arsiausieji sku-
ba i§ aikstes, — eikit reikalauti rotuséje nieksybés ir pamatysite, ar
gausite, ko norite, eikit, broly¢iai, eikit.



Orusis karininkas kliovési magistrato garbe, kaip magistratas
kliovési jo, kaip kario, garbe.

— Klausykit, kapitone, — susnabzdéjo grafui j ausj vyresnysis
leitenantas, — tikiuosi, deputatai nesutiks patenkinti $ity beprociy
reikalavimo ir net atsiys mums $iokj tokj pastiprinima. Manau,
tai nepakenkty.

O Janas de Vitas, kurj, persimetusj keliais zodziais su kaléjimo
sargu Grifiusu ir jo dukteria Roza, palikome kopiantj akmeniniais
laiptais, jau buvo atéjes prie kameros, kur ant ¢iuzinio guléjo jo
brolis Kornelis, fiskalinio prokuroro paliepimu, kaip jau sakéme,
iSkentes parengtinj kankinima.

Teismui priémus nuosprendj kalinj i$tremti, papildomy kan-
kinimy nebereikéjo.

Kornelis, i$sitieses ant lovos, sulauzytais riesais, sutraiskytais
pirstais, nieko neprisipazines, nes nusikaltimo nebuvo padares, po
tris dienas trukusiy kanciy pagaliau lengviau atsikvépé, suzinojes,
kad teiséjai, i§ kuriy lauké mirties nuosprendzio, pasitenkino nu-
teisdami jj iStremti.

Tvirto kano ir nepalauziamos dvasios, jis baty labai nuvyles
savo priesus, jeigu Sie Beitenhofo kameros tamsybése buty i$vy-
de jo blyskiame veide $vytint kankinio $ypsena, bylojancia, kad
akimirka isvydes dangaus spindesj jis pamir§o Zemés purva.

Riuvardas, visiskai atsigaves — veikiau savo valios jéga negu
sulaukes realios pagalbos, — skaiciavo, kiek ilgai jstatymo forma-
lumai jj dar gali laikyti kaléjime.

Tai vyko kaip tik tuo metu, kai miesto milicijos $tksniai, sumise
suliaudies riksmais, kilo prie$ abu brolius ir grasino kapitonui Tiliui,
sauganciam juos nelyg pylimas. Tas gaudesys, ka tiktai plasteléjes
kaip vanduo per potvynj kaléjimo mury papédén, pasieké ir kalinj.

Betkad ir koks grésmingas buvo $is gaudesys, Kornelis nekrei-
péiji démesio ir nesivargino atsikéles pasiziaréti pro siaurg langelj
su geleziném grotom, praleidzian¢iom $viesa ir garsus i$ lauko.
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Po ilgy kanciy jis buvo toks atbukes, jog kancios beveik tapo
iproc¢iu. Galy gale jis jauté palaima, kad jo siela ir protas tuoj tuoj is-
sivaduos i§ kiino panciy, ir jam jau regéjos, kad toji siela ir tasai pro-
tas, atsiskyre nuo materijos, sklendzia virsum jos, kaip virs$ beveik
uzgesusio zidinio plevena liepsna, palikdama jj ir kildama dangun.

Jis masté ir apie brolj.

Be abejo, ir dél to, kad paslaptingu badu, kurj véliau atskleidé
magnetizmas, nujauté jj ateinant. T pat akimirka, kai Janas taip
buvo uzvaldes Kornelio mintis, kad Kornelis beveik $nabzdéjo jo
vardg, atsidaré durys; Janas jzengé vidun ir skubiu zingsniu priéjo
prie kalinio lovos, o $is iStiesé suzalotas rankas ir aptvarstytas plas-
takas j slovinggajj brolj, kurj jam pavyko pralenkti ne nuopelnais
savo krastui, o tuo, kad uzsitrauké dar didesne olandy neapykanta.

Janas $velniai pabuciavo brolj i kakta ir atsargiai paguldé ant
¢iuzinio jo zaizdotas rankas.

— Korneli, varggas mano broli, — taré jis, — jums labai skauda,
ar ne?

— Nebeskauda, brolau, nes matau jus.

— Ak, varggeli Korneli, uztat man, patikékit, skauda $irdj ma-
tant jus tokj.

— Ir a$ daugiau galvojau apie jus negu apie save, ir kol buvau
kankinamas, man i$trako tik vienas skundas: ,Varggas brolis!“ Bet
$tai tu ¢ia, pamirskim viska. Atéjai manes i$sivesti, ar ne?

— Taip.

— A$ jau pasveikau. Padékit man atsikelti, brolau, ir pamatysite,
kad kuo puikiausiai galiu paeiti.

— Jums neteks ilgai eiti, mielasai, prie tvenkinio, uz Tilio raiti-
ninky, laukia mano karieta.

— Tilio raitininky? Kg jie veikia prie tvenkinio?

- Ak, manoma, — taré didysis pensionarijus su jam jprasta
lindna $ypsena, — kad Hagos gyventojai norés pamatyti, kaip jas
i§vaziuojate, ir bijomasi, kad gali kilti Siokia tokia sumaistis.



— Sumaistis? — perklausé Kornelis, jsmeigdamas zvilgsnj j su-
trikusj brolj. — Sumaistis?

— Taip, Korneli.

— Aa, tai $tai ka a$ girdéjau, — pasakeé kalinys tarytum pats sau.

Paskui vél kreipési j brolj:

— Prie Beitenhofo susirinke zmoniy, ar ne?

— Taip, broli.

— Betgi tada, norint ¢ia ateiti...

—Irka?

— Kaip jie jus praleido?

— Gerai zinote, kad mes toli grazu nesame mylimi, Korneli, —
pasakeé didysis pensionarijus su liadnu kartéliu. - Vaziavau nuo-
$aliomis gatvémis.

— Slapstéteés, Janai?

— Noréjau atsidurti pas jus negai§damas laiko ir dariau tai,
kas daroma politikoje ir jaroje, kai véjas pucia priespriesiais: la-
viravau.

Tq akimirka i§ aikstés j kaléjima atsklido dar nir$esni $auksmai.
Tilis vedé derybas su miesto gvardija.

- Ojoj! — sukteléjo Kornelis. — Esate puikus vairininkas, Ja-
nai, bet nezinau, ar jums pasiseks i$vesti brolj i§ Beitenhofo per
povandenines uolas audringoje Zmoniy juroje taip pat laimingai,
kaip i$vedéte admirolo Trompo* laivyna j Antverpena per Seldés
upés seklumas.

— Su Dievo pagalba, Korneli, bent jau paméginsime, — atsaké
Janas, — bet i§ pradziy pasakysiu pora zodziy.

— Sakykit.

Vél pasigirdo riksmai.

- Ojoj! — vél sukteléjo Kornelis. — Kaip tie zmonés jnirse! Ant
jusy? Ar ant manes?

* Cornelis Tromp (1629-1691) — olandy admirolas, dalyvaves Anglijos—Olandijos
karuose.
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— Manau, ant abiejy, Korneli. Juk jau sakiau, broli, kad oran-
zistai, be kity paiky $meizty, mums prikisa, kad deréjomés su
Prancuzija.

— Bukapro¢iai!

— Taip, bet jie mums tai prikisa.

— Bet jeigu tos derybos buty pavykusios, jos baty apsaugoju-
sios juos nuo pralaiméjimy prie Réso, Orzojaus, Vézelio ir Rein-
bergo. Prancazai nebuty peréje Reino*, ir Olandija galéty manyti,
kad tebéra nenugalima tarp savo pelkiy ir kanaly.

— Visa tai tiesa, broli, bet dar akivaizdesné tiesa, kad jeigu $iuo
metu buty rasta muasy korespondencija su ponu de Luvua, as,
kad ir koks geras vairininkas buaciau, neisgelbéc¢iau tos menkos
valtelés, kuri turéty i$vezti de Vitus i§ Olandijos ieskoti laimés
svetur. Sita korespondencija, kuri doriems Zzmonéms jrodyty,
kaip a8 myliu savo krasta ir kiek auky pats sialiausi sudéti dél jo
laisvés, dél jo $loves, Sita korespondencija, patekusi j rankas mus
nugaléjusiems oranzistams, bty mums prazatis. Todél, brangusis
Kornelj, tikiuosi, kad ja sudeginote pries palikdamas Dordrechta
ir vaziuodamas pas mane j Haga.

— Brolau, - atsaké Kornelis, - jasy susirasinéjimas su ponu
de Luvua jrodo, kad pastaruoju metu jas buvote pats iskiliausias,
tauriausias ir sumaniausias Septyniy Jungtiniy Provincijy pilie-
tis. Man brangi mano $alies $lové, o ypac jusy $lové, brolau, ir as
siukstu tos korespondencijos nesudeginau.

— Tada mudu zuve $iam zemiskajam gyvenimui, — ramiai taré
buves didysis pensionarijus, eidamas prie lango.

— Ne, priesingai, Janai: mes i§gelbésim savo gyvybe ir kartu
susigrazinsim gera varda.

— Ir ka gi jas padaréte su tais laiSkais?

— Patikéjau juos Kornelijui van Barlei, savo kriksto sanui. Jas
ji pazistate, jis gyvena Dordrechte.

* Turimas galvoje Jungtiniy Provincijy pralaiméjimas prancazams 1672 m., Liudvi-

kui XIV paskelbus kara.



— Ak, varggas berniukas! Tas mielas ir naivus vaikas! Tas moks-
lin¢ius, kaip reta daug Zinantis ir galvojantis vien apie géles, kurios
sveikina Dieva, ir apie Dieva, kuris géles sukaré! Jas patikéjote jam
mirtinai pavojinga paketa. Dabar, broli, vargselis Kornelijus Zuves!

- Zuves?

— Taip, nes jis pasirodys esas tvirtas arba silpnas. Jei jis tvirtas
(nors jam svetimi misy reikalai, nors jis uzsidares Dordrechte, nors
yra stebétinai i$siblaskes, vis tiek anksciau ar véliau suzinos, kas
mums nutiko), jei jis tvirtas, didZiuosis mus pazjstantis. Jei silpnas,
i$sigas artimos pazinties su mumis. Jei tvirtas, paskelbs paslaptj, jei
silpnas, ja i$duos. Siaip ar taip, Korneli, jis Zuves, o mes — kartu su
juo. Taigi, broli, kuo grei¢iau békim, jeigu dar ne per vélu.

Kornelis pasikélé lovoje ir paémeé brolio ranka, o $is tvars¢iams
prisilietus krapteléjo.

— Ar a$ nepazjstu savo krikstastnio? — pasakeé jis. — Ar nesu
iSmokes skaityti kiekvienos minties Van Barlés galvoje, kiekvieno
jausmo jo Sirdyje? Tu klausi, ar jis silpnas, tu klausi, ar jis tvirtas?
Jis nei toks, nei anoks, bet ar svarbu, koks jisai? Svarbiausia, kad
jis saugos paslaptj, mat né nezino, kokia tai paslaptis.

Janas nustebes atsigrezeé.

- O! - kalbéjo toliau Kornelis $velniai §ypsodamasis. — Piuteno
riuvardas — politikas, i$éjes Jano mokykla. Kartoju, brolau, Van
Barlé nezino, kokio pobudzio ir vertés paketa jam patikéjau.

— Tada greiciau! — susuko Janas. — Kol dar nevélu, perduokim
jam nurodymga sudeginti ta rysulélj.

— Per ka perduoti?

— Per mano tarng Krake, kuris atlydéjo mane raitas ir atéjo su
manimi j kaléjima, kad padéty jums nulipti laiptais.

— Gerai pagalvokit prie$ sudegindamas tokius $lovingus do-
kumentus, Janai.

— Pagalvojau, jog pirmiausia, narsusis Korneli, broliai de Vitai
turi i$saugoti savo gyvybe, kad i$saugoty savo garbe. Kas mus ap-
gins mirusius, Korneli? Kas mus bent jau bus suprates?
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— Tai jas manote, kad jie mus nuzudyty, jeigu aptikty tuos po-
pierius?

Janas, neatsakes broliui, iStiesé ranka j Beitenhofo aikste, i$ kur
tuo metu Suorais sklido laukiniai riksmai.

— Taip, taip, — pasaké Kornelis, — gerai girdziu tuos riksmus.
Bet ka jie reiskia?

Janas atidaré langa.

— Mirtis iSdavikams! — staugé prasciokai.

— Ar dabar girdite, Korneli?

— O i8davikai - tai mudu! - taré kalinys, pakeldamas akis j
dangy ir guztelédamas peciais.

— Tai mudu, — pakartojo Janas de Vitas.

- Kur Krake?

— Spéju, kad prie kameros dury.

— Tai pakviesk jj ¢ia.

Janas atidaré duris; istikimasis tarnas i$ tikryjy lauké ant
slenkscio.

— Uzeikit, Krake, ir gerai jsiminkit, kg pasakys mano brolis.

— O ne, nepakanka pasakyti, Janai, a$, deja, turiu parasyti.

— Ir kodél gi?

— Todél, kad Van Barlé neatiduos ir nesudegins paketo be tiks-
laus nurodymo.

— Bet ar jus galésite radyti, mielasai? — paklausé Janas, pazvelges
j vargges rankas, baisingai apdegintas ir suzalotas.

— Ak, jei tik turé¢iau plunksng ir ragalo, pamatytumeét! — taré
Kornelis.

— Stai piestukas, bent tiek.

— Gal turite popieriaus? Man ¢ia nieko nepaliko.

— Stai Biblija. I$pléskit pirma lapa.

- Gerai.

— Ar jusy ragysena bus jskaitoma?

— Pameéginkim! — taré Kornelis, ziarédamas j brolj. — Pirstai,
kurie atsispyré budelio dagtims, ir valia, kuri pazabojo skausma,



suvienys pastangas, ir bukit ramus, brolau: raidés suguls j eilute
rankai nékart nesudrebéjus.

Ir i$ tikryjy, Kornelis paémeé piestuka ir émé rasyti.

Tada pro baltg tvarstj prasisunkeé kraujo lasai, pirStams spau-
dziant piestuka istryske i$ atviry zaizdy.

Didziojo pensionarijaus smilkiniais tekéjo prakaitas.

Kornelis paragé:

Brangusis krikstasuni,
sudegink paketq, kurj Tau patikéjau, sudegink nepaZin-
réjes ir neatrises, kad nezinotum, kas jame yra: tokio pobudzio
paslaptys kaip toji, kurig slepia Sis paketas, — praZitis jy saugo-
tojams. Sudegink jj, ir biisi isgelbéjes Janq ir Kornelj.
Sudie. Saugok Sirdyje meilg man.
1672 m. rugpjicio 20 d.
Kornelis de Vitas

Janas su asaromis akyse nusluosté tauraus kraujo lasa, nukri-
tusj ant popieriaus, jdavé laiska Krakei su paskutiniu prisakymu
ir grizo pas Kornelj, kuris i§ skausmo buvo dar labiau i$blyskes ir
atrodé tuoj nualpsias.

— Dabar, - taré Janas, — kai $aunusis Kraké susvilps savo senu
bocmano $vilpuku, Zinosime, kad jis jau nusigaves uz minios, ana-
pus tvenkinio... Tada ir mes leisimés j kelig.

Nepraéjus né penkioms minutéms, ilgas ir skardus $vilpimas
lyg jaros bangos persirito per tamsialapiy guoby lajas ir uzgozé
riksmus Beitenhofo aikstéje.

Janas pakélé rankas, dékodamas dangui.

— O dabar, - taré jis, — eime, Korneli.

410l 1loaoanl

23



